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ACTA

de la reunion del 26 de junio de 2023, de las 17.30 a las 19.30 horas

Bruselas

La reunion comienza el lunes 26 de junio de 2023 a las 17.37 horas, bajo la presidencia de
Sandra Pereira (2* Vicepresidenta).

1. Aprobacion del proyecto de orden del dia 0OJ - PE624.878v01-00
El proyecto de orden del dia fue aprobado.
2. Aprobacion del acta de la reunion del dia:
e 19 de abril de 2023 PV —PE624.877v01-00
El acta fue aprobada.
3. Comunicaciones de la presidencia

La Presidenta anuncio que los copresidentes de EuroLat habian recibido una invitacion para
participar como observadores en la Cumbre de Jefes de Gobierno y de Estado UE-CELAC, que
se llevara a cabo los dias 17 y 18 de julio de 2023. Enfatiz6 la importancia de la participacion
parlamentaria en la Cumbre, dado que habia sido el tnico componente de la asociacion
estratégica birregional que habia continuado funcionando durante los ultimos ocho afios.
Ademas, la Presidenta inform6 que el componente latinoamericano habia formalizado la
invitacion de la Republica Dominicana para acoger la reunion de EuroLat a finales de octubre,
comienzos de noviembre, y que el Secretariado estaba gestionando dicha solicitud. Asimismo,
sefialé que Nikos Papandreou (S&D, Grecia) habia sustituido a Nikos Androulakis (S&D,
Grecia) como nuevo vicepresidente del componente europeo para los encuentros con la
sociedad civil.
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4. Intercambio de puntos de vista sobre las conclusiones de la XXVIII Cumbre
Iberoamericana de Jefes de Estado y de Gobierno celebrada el 25 de marzo de
2023 en Santo Domingo (Reptblica Dominicana)

e Andrés Allamand, secretario general de la Secretaria General Iberoamericana
(SEGIB)

Andrés Allamand, secretario general de la Secretaria General Iberoamericana (SEGIB),
explicd que la Comunidad Iberoamericana estaba formada por 22 paises, de los cuales 19 se
encontraban en América Latina y 3 en Europa. Mencion6 que, ademads, otros 7 paises de la
Union Europea disponian del estatuto de observadores. Enfatizé el funcionamiento institucional
de la SEGIB y el papel fundamental de las Cumbres de Jefes de Estado y de Gobierno,
resaltando que habian operado de manera ininterrumpida durante los tltimos 30 afios. El
secretario general explico que la Secretaria General Iberoamericana, con sede en Madrid, era el
organo que brindaba respaldo administrativo, técnico e institucional a las actividades de la
Comunidad Iberoamericana. Destacé la adopcion durante la Cumbre de Santo Domingo de 4
resoluciones importantes: la Carta de principios y derechos digitales; la Carta ambiental, de
gran relevancia para la region debido a su riqueza en recursos hidricos, biodiversidad y extensas
masas forestales; una resolucion sobre seguridad alimentaria y una propuesta para una nueva
arquitectura financiera internacional. Hizo hincapié en las futuras contribuciones de la SEGIB
para el relanzamiento del didlogo birregional y saludé a la organizacion de esta Cumbre que
permitira definir una agenda comun. Destac6 el Memorandum de Entendimiento de 2006, en el
cual la Unién Europea reconocié a la SEGIB como un actor significativo para el didlogo
birregional. Andrés Allamand concluyd poniendo de relieve 4 elementos esenciales para que la
Cumbre sea un éxito: una mejor articulacion politica, avances concretos en los acuerdos
comerciales, una mayor inversion en América Latina y la renovacion de las formas de
cooperacion.

Los Miembros resaltaron que la organizacion de una Cumbre después de 8 afnos de ausencia
era en si un €xito. No obstante, pusieron de manifiesto la necesidad de definir una hoja de ruta
que permitird guiar el dialogo regional en el futuro. Consideraron esencial disponer de una
agenda con presupuesto y adoptar una postura de igual a igual con los Estados latinoamericanos.
Los Miembros expresaron inquietudes en cuanto a la ratificacion de los acuerdos de asociacion
que estan negociandose y en cuanto a la posicion de la regidon a propdsito de la guerra de
agresion liderada por Rusia contra Ucrania.

Intervienen: N. Papandreou (S&D, Grecia), C. Aguilera Garcia (S&D, Esparia), 1. Bilbao
Barandica (Renew, Espania), M. S. Gonzalez (S&D, Esparia).

5. Preparacion del mensaje de los copresidentes a la Cumbre UE-CELAC que se
celebrara en Bruselas (Bélgica) del 17 al 18 de julio de 2023

La Presidenta plante6 que la Cumbre UE-CELAC de los 17 y 18 de julio tendra que fortalecer
el dialogo birregional y permitir su proyeccion en el futuro. Subrayé que se aprobard un
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mensaje, como lo permite el reglamento del EuroLat, mediante la mesa directiva virtual del 3
de julio. Indic6 que sera transmitido a los organizadores de la III Cumbre UE- CELAC y a las
instituciones competentes en linea con lo sefialado en el reglamente de EuroLat.

6. Preparativos para la 15.” sesion plenaria de EuroLat en Madrid del 24 al 27 de
julio de 2023

La Presidenta informd que las autoridades parlamentarias espafiolas habian confirmado que la
convocatoria electoral anticipada de 23 de Julio no afecta a los preparativos y la organizacion
del EuroLat- Madrid del 24 al 27 de Julio. Puso énfasis en la franja horaria puesta a disposicién
el lunes y miércoles para las reuniones de las familias politicas y la posible audiencia con su
Majestad el Rey que de tener lugar lo haria el 24 de julio por la tarde. Subrayé que los Miembros
habian recibido un dossier con al conjunto de los 6rdenes del dia entre los cuales destaco las
agendas del martes 25 de julio relativos a los comités sobre Asuntos Politicos, Seguridad y
Derechos Humanos; Economia, Finanza y Asuntos Comerciales; Asuntos Sociales, Juventud y
Nifios, Intercambios Humanos, Educacion y Cultura; Desarrollo Sostenible, Medioambiente,
Politica energética, Investigacion, Innovacion y Tecnologia. Explicé que por la tarde de dicho
dia se desarrollara el Foro Euro-Latinoamericano de la Mujer. La Presidenta coment6 que se
habia generado un segundo espacio para las reuniones de familias politicas el miércoles por la
mafana. A continuacion, tendra lugar la sesion inaugural en la que participaran Meritxell Batet
Lamafia, presidenta de las Cortes generales, Ander Gil Garcia, presidente del Senado, y Pedro
Sanchez, presidente del gobierno en funciones (atn por confirmar). Declard que, por la tarde,
se llevaran a cabo los grupos de trabajo sobre Seguridad Alimentaria y Lucha contra el Hambre
y el encuentro con la sociedad civil. Explicé que el 27 de julio, a posteriori de la eleccion del
copresidente del componente latinoamericano: Amado Cerrud Acevedo (Parlacen), se debatiran
en el pleno las resoluciones. Dijo que durante la sesion de clausura intervendran el presidente
del Senado espaiol, Ander Gil Garcia, el nuevo copresidente de EuroLat, Amado Cerrud
Acevedo, la Secretaria General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, Rebeca Grynspan y Jose Manuel Alvarez Bueno, Ministro de Asuntos Exteriores
de Espaiia.

7. Asuntos varios

Los Miembros debatieron de la situacion del acuerdo entre la Union Europea y Mercosur.
Integrantes de la reciente visita de AFET a Chile y Brasil compartieron su balance de la misma.
Subrayaron que la ausencia europea en la region en los tltimos afios desemboc6 en una pérdida
significativa de peso de la UE. Consideraron que el acuerdo estaba a punto de perderse por
diversas razones, entre las cuales se podria mencionar el hecho de que otros actores competian
con mayores capacidades de conviccion y la existencia de intereses proteccionistas. Pusieron
énfasis en el coste de una no-ratificacion del acuerdo.

Intervienen: M.-M. Leitdo-Marques (S&D, Portugal), J.-M. Fernandes (EPP, Portugal), J.
Lopez (S&D, Esparia), N. Sanchez Amor (S&D, Esparia)
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8. Proximas reuniones
La fecha de la proxima reunion DLAT sera comunicada posteriormente.

La reunion termina a las 18.43.
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